EAST COUNCIL CREEK NATURAL AREA

What we've heard
Lo que hemos escuchado

Open house 2

The second open house was
held in February 2018, about 15

Boardwalk | Paseo maritimo de
humedal

Native plant identification
Identificacién de plantas nativas

Habitat stories | Lugares que
resaltan habitats de darea

Off-trail play/ exploration | Fuera de

juego y drea de exploracion

Parking | Estacionamiento

Providing a parking lot is important
(one-way circulation shown in
design 3 generally prefered) |
Proporcionar estacionamiento es
importante (generalmente se prefiere

Trails | Senderos

o Accessible route to wetland | Ruta o
accesible al humedal

e No desire for trail to N. Irvine St
Ala gente no le gusta el senderoa N. e
Irvine St

Picnic | drea de picnic

e Individual tables or mix of tables
and multi-use picnic shelter. Mesas
individuales o combinacion de mesas
y refugio de picnic

o A variety of options is better than
just one shelter | Una variedad de
opciones es mejor que solo un refugio

e Restrooms | Barios .

Feedback on three designs | comentarios sobre tres diseios

Experience | Experiencia Overall | En general

Generally people prefer design 3
En general, las personas prefieren el
disefio 3

A few people don't want any
development | Algunas personas no
quieren ningun desarrollo

Making sure the rules are clear is
important. | Es importante que las
reglas sean claras.

Excitement for a new park to
enjoy and being able to participate
Emocién por la oportunidad de
disfrutar de un nuevo parque y
participar en la creacidén de parque

Concerns about safety and

people attended the event and
provided feedback about three
design alternatives. | La segunda
reunion se celebré en febrero de
2018. Asistieron unas 15 personas y
proporcionaron comentarios sobre
tres alternativas de diserio.

Online survey

A survey was offered at the event,
in the lobby of Centro Cultural, and
online. There were 70 responses
(10 in spanish). | Se ofrecié una
encuesta en el evento, en el vestibulo
del Centro Cultural y en linea. Hubo
70 respuestas (10 en espariol).

Connect with Nature

Connect with Nature workshops,
held in Spanish at Centro Cultural,
have helped plan, design and
provide feedback for this project.
Los talleres de Connect with Nature,
celebrados en espariol en el Centro
Cultural, han ayudado a planificar,
disefiar y proporcionar comentarios
para este proyecto.

la circulacioéon unidireccional en el
disefio 3)

Design 1

1| Diserio 1

Design 2 | Diserio

In your words... en tus palabras...

"I do a lot of walking so this would be ideal for my wife
and l." | Tomo muchos paseos, asi que esto seria ideal
para mi esposay para mi.

"Mantenerlo limpio y seguro.” | Keep it clean and sdfe.

"Prefiero un impacto minimo en el sitio. Cuidala
naturaleza." | | prefer a minimal impact on the site.
Take care of nature.

"Excited for it! Bathroom, picnic, parking and
accessible trails most important. Water fountain
would be great." | Emocionado por eso! Bario,
picnic, estacionamiento y senderos accesibles mas
importantes. Fuente de agua seria genial.

maintenance | Preocupaciones sobre
seguridad y mantenimiento

2 I

Boardwalk

Di Diserio 3

"Please allow dogs on leash." | Por favor permita
perros con correaq.

"East Council Creek es especial debido ala ecologia,
la biologia y la vida silvestre que vive alli. La
fluctuacion del agua hace que sea un lugar dinamico
paravisitar." | East council creek is special because of
the ecology, biology and wildlife that lives there. The
water fluctuation makes it a dynamic place to visit

"Something for pollinators" | Algo para los
polinizadores

"We are against opening up the area east of Hobbs
Road and north of Nature's Ridge HOA." | Estamos en
contra de abrir el drea al este de Hobbs Road y al norte
de Nature's Ridge HOA.
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Experience of nature | Experiencia de la naturaleza

Accessible trail | Sendero apto para sillas de ruedas —

Interpretive panels | Paneles interpretativos ]

“Story circles” that highlight the area’s habitats
Lugares que resaltan habitats de drea

Native plant identification | Identificacion de plantas nativas

Play and exploration area | Area para jugar y explorar
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Nature scavenger hunt | Caza del tesoro de la naturaleza q

[
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Kiosk | Quiosco
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B all responses | todas las respuestas

'spanish language responses | respuestas en espariol
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A welcoming place | Un lugar de bienvenida

“Story circles” that highlight the area’s habitats [l
Lugares que resaltan habitats de area

Boardwalk | Paseo maritimo de humedal

Wetland viewing | Observacion de humedales

Play & exploration area | Area para jugar y explorar

Connection to Nature's Ridge
Conexion a Nature's Ridge

Picnic tables | Mesas de picnic

Picnic shelter | Refugio de picnic

Restroom | Banos

Parking lot | Estacionamiento
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